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Mdrvdny és babér a cime annak az Italiardl szo-

16 versgyljteménynek, amelyet Marai Sindor
a kevés konyvek kozott kézitaskajaban maga-
val tudott vinni 1948-ban egy Svijcba tartd

vonaton. A képekkel illusztralt, terjedelmes ko-
tet bizonyosan szamos emigrans magyar utazo-
laddjaban hagyta el talan végleg a Karpat-me-
dencét. Szerkesztéje, Cs. Szabo Lasz1o — ahogy

a Bevezetében irta — ezer esztendd Dél-vagyat
pillantotta at” ez utolsé hazai konyvének dssze-
allitdsa soran. De nem csak e kényvvel valt szin-
te mindennapos tarsiva a (nem csak) kilfoldsn

él6 magyarok egy részének; radivaddsaiban és

tjsagcikkeiben megfogalmazott szocioldgial,
politikai targyG véleménye és nézdpontja irany-
tiiként szolgalt millick szdmadra, olyannyira,
hogy egyes gondolatai Mdrai napléiban és regé-
nyeiben is fellelheték.

Cs. Szabé Laszlénak az 1957 és 1984 kozott
az Irodalmi Ujsdgban megjelent publikdcidibol
valogatott Szakolczay Lajos, amikor a nagyrészt
kordokumentumnak szamité cikkekbél dssze-
allitotta a Hazajdré lélek cimd kritikagytjte-
ményt. A sajnos inkdbb csak filoszok érdekls-
dését kivalto tartalom tanulsdgos és szitkséges

Emelt fovel mondhatom,

hogy 3000 éve az

4 L

emigransok: a vilag soja.”

madon irdnyitja ra a figyelmet Eurdpa, de féleg
Magyarorszag vilagpolitikdban és aviliggazda-
sagban aldrendelt helyzetére oly médon, hogy
a cikkek hatterében végig érezhetd a vilagha-
talmak 6ngyilkos rivalizaldsa.

A szerkeszt6 nem kronolégiai szempontbél
vilogatta sorba az frdsokat — ami csupan Cs.
Szabé évek soran valtozott stilusin érezhetd
kissé —, hanem téma szerint: Horatius és egy
kevés antik irodalom utdn Shakespeare kora-
ba, ,apapok agymosdaté intelmeinek” vilagaba
kalauzolt a szerzd (1971) egy éppen aktualis
konyvmegjelenés kapcsdn. A valogatas azt tik-
rdzi, hogy Cs. Szabé nem mulasztott el egyet-
len alkalmat sem, ha parhuzameot tudott vonni
a vélemény- és gondolatszabadsagot korlatozé
politikai és vallasi rendszerek propagandaméd-
szerel, valamint a 20. szdzad masodik felének
magyar médiahelyzete kozott: ,Mibél él idegen
foldre menekilve egy valldsi iilddzott? Amibél
egy politikai féldénfuté. Folytatja régi mester-
ségét, ha be tud illeszkedni az 1 viligba. Vagy
pénzzé teszi anyanyelvét: megprobalkozik a régi
szokincs hasznalataval befogadsi kezt. Igy tett
Shakespeare idejében tébb francia kalvinista.




Nemigen valtozott a tanmddszer négyszaz év
alatt” - igy tett szamos kilfoldre szakadt, életét
mentd magyar szabadgondolkodé értelmiségi
1948 el6tt és utdn.

A kényv elsé fele alig tobb egy irodalmi le-
xikon adattémegénél, a cikkek erdssége ugyan-
akkor, hogy Cs. Szabé kapcsolédasi pontokat
keresett (vilagszinvonald) magyar (Arany Jinos,
Pdzmdny Péter, Krudy Gyula) és kiilfsldi szer-
z6k kozott, bar az {rasok kozott akad olyan is,
amelyben versekbdl kévetkeztet ix6i életese-
ményre. A szerzd altaldban lendiletesen indi-
tott irdsai felkeltik a figyelmet, majd a par ol-
dalba belestritett, feltletes életrajzok, esetleg
amivek tartalmi lefrdsai tanulsag hijin ellapo-
sodnak.

Mégsem szabad szigortian tekinteni Cs. Sza-
béra emiatt. Tisztdban kell lenni azzal, hogy
a nevezett két-harom évtizedben az Irodalmi
Ujsag jelent6sége a kiilfoldon é16 magyar olva-
sok szamara a magyar olvasnivalé biztositasa-
nak jelentds tettében mérhetd le. Az emigrins
irdstudék publikalasi lehetdsége mellett olyan
magyar nyelvd miivelédési férumot jelentett,
amely részben potolni tudta a hazai kényvtarak
elvesztését. Bir egyes részeiben a Wikipédia
tartalmara emlékeztetd kivonat a gytijtemény,
az 0jsdg maga (talan éppen emiatt) egy kicsit
tudomanyos, egy kicsit ismeretterjesztd volt,
mikozben szérakoztaté is, ami igazan nagy tel-
jesitmény a dilettins mitvekkel vagyonokra
szert tevé kiadsk énkényének kitett, szegény
korilmények kozott 16, olykor éhezd emig-
ransoktol. Mégis szdmos esetben hidnyzik Cs.
Szabé személyes esztétikai-filozofiai vélemé-
nye a forditdsnak tiind szovegek kozott. A vé-
lemények mindsége és mennyisége tekinteté-
ben a magyar targyu irdsok gyarapoddsaval
parhuzamosan ivel fel a kotet. Lehet igazat
adni Cs. Szabdnak, hanem éhajtotta a verseket,
amtveket magyardzni, mivel azoknak magukat
kell magyarazniuk, de elérkezett egy olyan kor-
szak, amikor mdr magyarazni kell 6ket, éppen
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a miivek politikai célok elérését el&segité pro-
pagandafelhasznaliasa miatt; ez a magyar szer-
26k és konyvek esetében, amikor csak lehetett,
megis tortént. Petdfi szabadsdgharcos hés alak-
ja illett az Gjsaghoz, a miifajhoz, az allandé
mondanivaléhoz, de Cs. Szabé képes volt pél-
ddul Proustrél irva érzékletesen az olvasé elé
tarni a kultira csiicsdn lévé francia 19. szazad
szalonvildgat is. Az olvasé irigykedve koveti
tovabba Cs. Szabé személyes taldlkozdsdnak
torténetét és meghitt beszélgetését Hannah
Arendttel, tébbek kézott a koltsk tdrsadalmi
tehetetlenségérdl. Végiil e téma komolysagahoz
méltéak a szerzé zard, érzékenyits sorai is. Pe-
t6f sorsa pedig éppen egyik legtragikusabb
példaja e tehetetlenségnek, talan ezértis kapott
a kotetben kiemelkeds hangsalyt 1848-49 és
annak kévetkezményei: rdeszmélés arra, hogy
a tarsadalom tobbsége fulét befogva, szemét
eltakarva inkdbb egzisztencidlis (ADbiztonsa-
got kivan (akdr egy véreskezli, sarcolé vezetd
aranis), mintsem demokratikus és feleldsséggel
jaré életvitelt.

Keresztury Dezsé A magyar irodalom képes-
kiényve cimi, 1956-ban elkészilt kétetének re-
cenzitja kapcsan fejtette ki Cs. Szabé sajat vé-
leményét Magyar szdzadok cimmel; heves és
zaklatott dllasfoglaldst fogalmazott meg a ki-
egyezésrdl, a magyar nemzet onaltaté és uras-
kodé aruléirél. Batsanyi Janos Osszes miiveinek
ismertetése kapcsidn vont parhuzamot 1848
és 1956 kozott a 60-as évek elején, amikor
Magyarorszagon még csak gondolni sem volt
szabad a szabadsagharcra. A Szakolczay-vilo-
gatds dicséretére valik e cikk kotetbe emelése,
mivel a Batsanyi-6sszes megérdemelne egy 21.
szazadi (akar hasonmads) kiadédst, de hianypdte-
l6/hidnyz6 kiaddsokrél esett sz6 még Haldsz
Gébor életmiive és Kabdebé Lérant kényve kap-
csan is. Hasonléan kiemelendd Jésika Miklés
kapcsan a levert szabadsagharcok o6t vilag-
részre szétszdérodott emigrdnsainak sorsat
ismertetd iras, tovdbba tanulsdgos a magyar
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korményzati rendszerekben mindig aktualis
kultarpolitikai stratégia ismertetése a politika
szolgalatiba &llitott ir6i életmiivekrdl, jelen
esetben az Arany Janos-életmni Kadar-kori
meghamisitott emlékérdl: LKadarék [...] koril-
4lljak egy halott walesi bard sirjat, hogy a hazug
és szemforgatd hodolati ének elfojtsa a nép aj-
kan ismét tehetetleniil égé szabadsagéneket
s a bértonben gyotdrt é16 bardok sikolyat.” Cs.
Szabo vallomasa szerint az Arany-életmii az
emigrans iré szdmara ,A téra” volt.

Tovabbi tényfeltiré informacidk olvasha-
tok az Ady-versek politikai vetitlete kapcsan

,a moszkovita” Révai Jézsefrdl és a korabeli
irodalompolitika (,kéltégyilkos magyarorsza-
gi parthatésagok”) taktikairél, a Jozsef Attila-
életmii hamisitasarol, a kétet végén pedig a Cs.
Szabo altal hazug partembernek tartott Gellért
Oszkdrrd] is.

A magyar vonatkozast publikiciék szinte
mind rejtenek ma is megfontolando, élettapasz-
talatbél szarmazé tanacsot, bélcs megjegyzést
irodalomrdl, torténelemrdl, filozéfidrdl és tar-
sadalmi szerepvallalasrél. Cs. Szabé irdsai ko-
ziil leginkabb a szemtanu hitelességével rajzolt
kozvetlen, parbeszédes életképek ragadjdk el az
olvasét, igy példdul a Fenys Miksa-portré, vagy
a diktattira idegeket lassan felmorzsold kegyet-
lenségével vald szembesiilés a London utcéin s
allandé meghigyelés alatt tartott Tamdasi Aron
szivrohamanak térténetében. A kétet utolsé
negyedében végre csipSs kritikak is olvashatok
példaul a népi—urbinus irodalmi megosztottsag
kapcsan, s6t Toth Arpad esetében verselemzés-
selis talalkozhat az érdekl8dé olvasé, amelyek-
ben ismét megvillan Cs. Szab6 miértd remek-
lése. Az Elejtett szavak cimii, 1957-ben megjelent,
haragtél fiitstt énvallomdsait pedig nem elég
egyszer elolvasni; 6ok id6kre megjegyzendd
gondolatok a magyar arulék (,hulladék embe-
rek”) segédkez6 keze (,szellemi pincebogarak
fenyegetései”) altal szellemileg besztikiilt mosz-
kovita hédoltsagrél. Sajat helyzetét Cs. Szabd

a kovetkez6képpen hatdrozta meg: ,szabad
akarattal és fuggetlenil szemben illok egy
rendszerrel, amely 1956-ig nyiltan terrorista
s alig burkoltan gyarmatosité volt, 1957 dta
burkoltan terrorista és nyiltan korrumpalé.”
Aktualitisit nem vesztve tanulsdgos tovabba,
hogy ,Magyarorszag valtozatlanul a birtokon
beliiliek és a birtokon kiviiliek f6ldje; nem t{int
el sem az urambatydm, sem a szolgabirxé, sem
a csendér, csak mas a nevilk és a pedigréjuk.”
Cs. Szabd élesen latta a filoszok feladatat hatd-
ron innen és tal: ,Hazai fréokra harul a nemzeti
miiveltség és ontudat megmentése, 6vék az ol-
vasé s az ifjisag [...]. Az emigrans ir6 dolga ke-
vésbé fontos, de nem haszontalan. Olyan kor-
ban élink, mikor az 1j Mikes Kelemen levelei
frissen a tolla alél hazaszallnak a radié hulla-
main”. Az Gjsigiré - bar e munka sok esetben
kényszer volt szdmara is — a révid radideléada-
saiban érezte magét otthon leginkabb, tovabba
munkakére folytan a viliggazdasag és a tirsa-
dalom problémaival (éhezés, emberi jogok sem-
mibevétele) kapcsolatban is hatarozott vélemé-
nyen volt — olvashaté egy interjGjdban.

Szinvonalat és tartalmat tekintve Szakol-
czay valogatasa beleillik abba a hideghdborus
vilaghelyzetben kiilfoldsn rekedt értelmiségiek
altal irt tantsagtétel-irodalomba, amelybe pél-
d4ul Szényi Zsuzsa kényvei vagy Marai Sandor
napléi tartoznak; tartalmukban eurdpai ellen-
stilyt képeznek a szovjet befolyds alatt beszi-
kiilt magyar élettel és magyar szellemmel szem-
ben. Az § emlékezetitkre is érdemes idézni
végezetil Cs. Szabé drskérvényt, napjainkban
is megszivlelends dkumenikus gondolatat: ,Na-
cionalistinak lenni — Petdfl a koronatantja ~
annyi volt, mint elél jarni az emberméltésag
tiszteletében. Aki nemzeti szabadsidgot mon-
dott, vildgszabadsagot is mondott, aki vilag-
szabadsagot mondott, nem akart senkit maga
felett vagy maga alatt tudni.”

Fodor Jozsef Péter



